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nter un nom chinois ?

1. Les conjoints étrangers et leurs enfants.
2. Les apatrides et leurs enfants.

3. D autres catégories
d’étrangers.

Quand devez-vou
adopter un nom chinois ?

L’adoption d’un nom chinois
est requise lors de la demande
d’enregistrement d’'un mariage.

Faire la demande d _enregistrement du
mariage au Bureau d’ Etat Civil.

Fournir le certificat de mariage et autres
documents requis devant étre examinés
par une ambassade ou une mission de
representatlon de la République de Chine
(R.O.C.)al étranger.

Lors de la demande d’une carte de séjour

(ARC).

1. Les conjoints étrangers demandant
une carte de séjour (ARC) aux centres
de services Iocaux de |’ Agence
National d’ Immigration du Ministere
de |’ Intérieur, doivent adopter un nom
chinois. Ceux ayant déja enregistre leur
mariage doivent conserver le méme nom
chinois.

2. Les autres étrangers demandant une
carte de séjour (ARC) pour des raisons
d’ mvestlssement d emploi, d’ études
ou de travail de missionnaire ont la
possibilité d’ adopter un nom chinois.

Premiére demande de passeport.

Lors de la demande du passeport de la
ROC.,
requise.

IV.Demande de naturalisation

Lors d’° une demande de naturalisation au
Bureau d’ Etat Civil, I adoption d  un nom
chin est requise, celui-ci devant étre
|dent|que a celui enregistre sur I’ acte de
mariage ou sur la carte de séjour (ARC).

" adoption d’ un nom chinois est

4.Seuls les caractéres

Principes d’adoption d’un nom chinois

1. Le nom de famille vient en premier, puis le
prénom.

2. Ceux qui n’ ont pas de nom de famille
peuvent enregistrer seulement leur(s)
prénom(s).

3. Il est possible d’ adopter un nom chinois
personnalisé ou la transcription en chinois
de ses nom et prénom(s) étrangers.

chinois contenus dans les
dictionnaires suivants sont
autorisés (Dictionnaire |
chinois, Dictionnaire |
complet chinois et
dictionnaire Kangxi).

5. Ne pas séparer les noms et prénoms
chinois par un point, une virgule, ou un
espace.

6. Les personnes adoptant un nom
de famille, changeant celui-ci
ou un prénom, ou modifiant un
nom de famille ou un prénom
doivent respecter le code civil
et le décret relatif aux noms.
Exemple : ceux qui ont
enregistré |”_adoption d’, un
enfant au Bureau d’ Etat
Civil ont besoin d’ adopter
un nom chinois. =

Attention si vous.adoptez un nom chinois
pour la premiére fois !

1. Utilisez le méme nom chinois en toutes
occasions. @

, 2. Veuillez éviter certains caracteres

inappropriés tel : &/ (jarret de cocho%

% (crevette), @M (mal nourri)
(malade), B3 (insensé), 5t (mort), =&

(v1eux) etc.




